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Il. Rakdczi Ferencz. Irta: Dr. Marki Sindor. lil. kotet. (1700—
1735.) Budapest. A Magyar Torténelmi Tarsulat kiaddsa, 1910. Nagy 8-rétii
736 lap. e

A milt kovetel. Nem elégszik meg azzal, hogy kovei boritjdk az
_titat, melyen haladnak; hogy kovér iszapja folyik az id6 csatorndiban és
egykori kiizdelmei finom fonatokban meghuzodnak lelkiink orokségei ko-
zott. Kivanja, hogy hivjuk, foglalkozzunk vele. Szivesen megijelenik halvany,
itszellemiilt, megtisztdlkodott kisérteteivel, kik minden szabddéds és -realis
kovetelmény nélkiil tirsasagunkba szegddnek. De benniink is él egy 6szidn-
szerfi kivancsisig, hogy kivessiik, figyeljiik, él]';pitsuk meg, miként is vol-
tunk jelen mdr Gseink életeben, miként élték 6k at részben mai kijtelessé-
geinket és vagyainkat. A toriénelem végs6 elemzésben az, a mi ma idegen
levelek feltorése, érdekes arczok lezart titkainak fiirkészése, meghitt suitoga-
sok kihallgatisa — ez 6si 6sztonnek tudomanyos testvére, mely egyre jar-
kél szobiank csondességében és megejt, hogy taldlkozzunk régi emberekkel,
vizsgdljuk meg titkos vondsaikat és olvassunk le ajkukrol Osdi beszédeket.
Segitségiinkre siet csomd értelmes és rendezd tehetség ; attorik a konyvek,
okméanyok, butorok 6zonét és dutat firnak régi tiizekhez, érzések és gon-

. dolatok feszkéhez..

Rengeteg inventdriumbdl, zavaros emlékek és meleg ereklyek folyon-
déraibél kibontakozott finom, enyhe korvonalakban immir egészen a jo
¢és szorgalmas Rakoczi Ferencz. Marki Sandor rendezd és gydngéd keze
egy ujabb, harmadik kotet hosszt utjan 4t hozzank kalauzolta. Csak aijtot

i kell nyitnunk, székiinkbe iilni, megszokni kissé régies szokésait, sirga zo-
manczat, tiirelmesen hallgatnunk a mds vilignézlet emberét és akkor beszél-
gethetiink bizalmasan, heteken 4t a nemes fejedelemmel. Korotte megele-
venedik a leveg. Sieté kodképeken jitszédik le ujra, minden irtézat nél-
kiil a hosszii forradalom egyszer magasztos, masszor alacsony, de min-
denkor fatalis élete; el6ttiink kigydznak idegen orszdgok hideg uitjai, halk,
panasztalan, szdnalmas menetelés nyomaival az tsszeomlés alkonyati kodébe.
Mennyi megcsendesedett szenziczi6 piroslik a vaskos konyv 700 oldalanak
fekete barazdiiban! Mennyi elhasznalatlan életeré borzong még most is a
torténetird targyilagos, olykor szdraz meséjében; mily pompés darabok
hevernek itt miivészek szdmdra, élesen megszabva az itt-ott czikornyas
stilus érdekes, sajdtszerii hangstilya altal. Lehetetlen nyugodtan elmélkedni,
annyi modern kérdés, annyi kiilons benyomés tolong az ember agyéra.
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Az elsé szavak, miket alaposbeszédii konyviink elejt, Rakdczirdl, -a
diplomatdrdl szélanak és jbél bebizonyitjik, hogy a fejedelem igazi tehet-
sége, szorgalmdnak legkedvesebb fteriilete, szenvedélyei kozott a legtelje-
sebb szenvedély a kiilpolitikai jaték volt.. Most is 1709-ben, a hadi ope-
ricziék nagy pangisa idején sziintelenill szévi fonalait: a leveleket, jegy-
¢ zékeket egyre ontja Munkicsrdl, a svéd-orosz-lengyel kérdés kuliszai kozé.
Olvasva e szakadatlan sorozatot, mintha egy mai kiiliigyminiszter kabinetjé-
ben iilnénk, (de ama utdlat nélkiil, melyet e hazug blivohelyek irdnt érziink)
¢és élvezettel figyelnénk a folytonos, rendelkezésekre, hogy a hégai kove-
tekhez, porosz kirdlyhoz, csidszari miniszterhez, orosz czérhoz az iratok
sietve elkiildessenek. Mennyi vesz6dség lenne ma is veliik, a boszorkényos
gyorsasig és a mfiszaki konnyebbségek koriban, Kézbe-kdzbe mintha hal-
landk a segédszemélyzet suttogdsit a szép és okos Szieniavszka herczegnd
litogatasarél, a fényes iinnepségekrél; arrél, milyenek lehettek az édes
perczek, mikor a pompds pédr szomjival egyediil maradt a maginyban ; és

micsoda részletek voltak kiilonosen érdekesek a nemes ifjak ~zdszlészente-

lésekor: De viltozik a szintér. Hirtelen feltirul az alacsony pozsonyi orszig-

gyiilés, mely Rikdczit és Bercsényit hangos ldrmdval a haza ellenségének

és felségsértének nyilvanitja, a forradalmak, polgérhiboruk, tirsadalmi
haladé kiizdelmek tSrténetében nem utolsé esetként. Ismét 1ij jelenet kivet-
kezik : Heister sikere,"a Dundntilnak elfoglalisa, tarkitva a rémuralom ké-
peivel és asszonyok megkorbicsoltatisanak idegverd borzalmaival,

A kényszeriiség hosszira teriti ki a fejedelem mulatist az északi
végeken. A mi kitdgult, &sszezsugorodni késziil ; a facies -Hippokratika
vonasai kezdenek kiiitni a forradalom 4brézatin. A malplaquettei Katasz-
tréfa utdn mdr csak a poltavai hés, Péter czdr hajlanddsdgdbdl lehet
reményt meriteni. De hidba fdradozik Rdkécziné az orosz orids kornyeze-
tében; a megszomorodott magyar lélek aranyos pdkhaldja szétfoszlik: a
lengyel kirdlysigra valé6 jeldlésnek is vége szakad és Magyarorszag szdmara
* csak a kdzbenjirdsnak sovany igérete jut. Az dlmok azonban kés6bb sem keriil-
nek semmibe s mint a tengeri mydl, szaporitanak bGségesen — csalédasokat.
Rikdcezi az egyik diplomécziai terv omladékain hamarosan mar tjat épit-fel,
most szvetkezést Agost lengyel kiralylyal. S6t a fejedelem és Karolyi tandcs-
- kozasdban mar megfogannak a késébbi, csakugyan bealiott fejlemények
csirdi: Rdkoczi vagy Bercsényi kimenetele Lengyelorszdgba. Ily nagy szo-
rongasok izgalmas perczeiben néha betegesen elvéaltozik az idegerd, lat-
noki fokra kap; Rékdczi mar ezidében gondol a térék hatalomra, mint
végs6 menedékre, maris foglalkozik a Habsburg-hdz n6iginak 6rokoss-
dési lehetGségével, a porosz kirdly eszére adja a német csaszarsig gon-
Idolatit és egyenesen megjosolja, hogy Agost fia elveszi Jézsef csaszir
ednyat. A bdgyadt, sirga esztendd végére a derék Bottyan haldla, Ocskay
tragédidja és a gyilkold pestis illeszti a szomoru pontot. :

e

P e



TRODALOM : 355

; Lehangolén kezdddik az Gj esztendd is, a vas kényszeriiség ujabb
csapasaival. ‘A hollandi kovet manifesztilja, hogy kozbenjirdsa a bécsi
udvarnil ezennel .megsziinik. Janudr 22-én lezajlik a romhény-vadkerti csata,
melyb6l mindkét fél a gybzelem tudatival tdvozik. Majd a 16csei fehér asz-
~szony 4rnya suhan tova Rékéczi szakadatlan és aprélékos ‘diplomécziai
orsoi kozbtt. Még az agonidban is erds mozdulatokat probil a forradalom,
igazolni vigyva a csaszari tabormok jéslatdt: ,Mig egy férfi és egy tehén
lesz Magyarorszagon, a hadakozasnak vége nem szakad.” A férfiak, igaz,
- harczra kototték és harczra viselték is szablydjukat; de lathatatlan ellenség
© {itdtt soraikba, mely ledvedzi a férfit és gyermekké teszi. Egy alapos, érde-
kes fejezet elmondja a pestis irgalmatlan Osszeeskiivését; a renddri, egész-
ségiigyi intézkedéseket, melylyel a forradalom allamhatalma védekezni igyek-
szik. De hidba! Az alattomos drny, melyrdl 1700-ban, elsé gyilkossigai
utin Rakdczi azt irta: ,Nem art a magyarnak“, csakhamar ,nagy halal®

 lett, mely- buzgé -igyekezetében 410.000 embert nyomott Orékds foldi

égyaba, mig nagy gyakorlati és régebben dolgozé vetélytarsa, a héborn
az egesz felkelés alatt csak 85.000 emberb6l tudta szomori kazlat felrakni.

Ember, éhség, rézpénz, doghaldl és siskaverte Giton most mar sebes
Iéptekkel szaladt elére a bukas, Elesik Ersekujvér,'uiéna Szolnok, meginog
a mindig ingatag Erdély és elkezd6édnek a hanyat-homlok menekiilések.
A nagy kezdeményezd, a tiizes Bercsényi hattérbe szoril, mig a provi-
denczialis, ,hasznosité“ Karolyi felmagasodik. A ‘hol, birtokdn a fejedelem
“most megfordiil, dntudatlandl bucsulitogatisait teszi. ,Szegény magyarok®
sohajt fel Palmes angol kovet. Aztdn konyibrtelen gyorsan peregnek le az
‘utolsd események : Palffy Janos grdfot f6parancsnokkd nevezik ki, Karolyi
megpuhitdsa elkezdddik, Rakdczi névtelen ropiratot ir arrdl, hogy a hada-
kozast mindkét oldalon levé magyaroknak a csiszdr halal:’ug és az dltala-
nos eurépai békélg kell huzniok. De hidba hangzik el az intelem, Eger,
Bartfa, Eperjes meghddol, elkezd6dnek a formalis béketargyaldsok, Rakoéczi
talalkozik Vajan - Palffyval,- majd Saldnkon szenatori értekezletet tart, mely
ragaszkodik az eddigi alkudozasok sordn.formuldzott feltételekhez. Aztin
a fejedelem kimegy az orszigbdl, itt hagyva a mindent és keresni a nincsent.

Kimerit6en, egymasba tiizdelt, b6 részletekkel beszéli el kedves kony-
viink a kiegyezési tirgyaldsokat, de uigy ‘hissziik nem elég rendezetten ¢és
vilagosan.. Igaz, Rikdczi életét irja és csak mellékesen a forradalomét. De
“ha kiviil is volt a fejedelem ez eseményeken, benne volt mindabban, a mi
kovetkezett. Anndl szinesebb, drAmaiabb sorok folynak akkor, midén a
szerz6 elbeszéli Karolyi latogatasat a fejedelemnél Szirijen és az alkudozo
¢s megalkuvé irant ébredé epés hangulatot; mikor megrajzolja a sieté
szatmdri csonka orszdggyiilést, ezt az ,oldalkonfoedardczi6t“, a béke meg-
kitését és a fegyverletételt. ,Redlis és idedlis politika“ czimmel bolcs feje-
- zetre taldlunk, mely sokdig megallitia szemiinket és gondolatainkat, [simé-
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telten .elolvassuk és megelégedetten értjiik meg beldle Kdrolyi és az emig-
rdansok szembenézé allispontjat, azt a kiegyenlithetetlen két végletet, mely
a magyar torténelem elekiromossiganak 4llandé feltétele. A kiegyezési
politika mindig a bolcseség, a fiiggetlenségi vigy mindig az igazsag kér-
dése lesz Magyarorszdgon, mig egy nagy tarsadalmi atalakulds uj, magasabb
dimenzidba nem emeli életiinket.

Egy éles, fajdalmas iitem és vége 'van Rdikéczi igazi aktivitisdnak.
Kezd6dik a bujdosas merében elmeleti értékii, lirikus id6szaka, J6! mondta
az attikai savil franczia: ,Rékdczi olyan, mint a piispsk, a ki molndrsd-
got villalt." De helyesen tette Marki Sindor, hogy a molnarsag idejét
° nagy apparatussal, 4j Osvényeken haladva tirta sévar figyelmiink elé. Thaly
érdemes, de kezdetleges itéletfi, szétejtd munkdssiga utdn ideje volf, hogy
tomor, vildgos és szintetikus Abrazolasban lissuk a bujdosé *és rezignald
embert. Tudtuk, hogy -az erdds Kérpatoknal tiinedezében a fejedelem,
kozeledGben az ember. Kivantuk a hGs utin a mindennapost, de meglehetésen
hidba vagy meleg kbnnyeken it megfestve kapilik. -Most mar Rakoczi mint
igazi ember érkezett meg hozzdnk. A ksdbél ruganyos erével lépett ki,
nemes és ,nemtelen® Osztoneivel egyarant. Kinyilt szemmcl kisérjitk most
elhatarozasait, titkait, mozdulatait., Latjuk, a mint minden értéket odadobott az
ért¢ktelen meggy6zGdésért. A lemondd nagyiir, a Péter czarba vetett remé-
nyeinek elfiistdlodése utin meglazitotta magiban az életorémre fitstt bilin-
cseket. Bar orgyilkosok lesnek red, a gydnydr szomjusiga emészti, kell is
hogy a nagy fijdalom nagy kéjben fakadjon fel. Egy hiivos taldlkozis és
izgalmas jelenet utdn visszamaradisra kényszeriti eldjuld feleségét, a kit a
kozbeesett évek kézombdsitetiek szdmdra; elszakad igaz szerelmetdl, Szie-
niavszkatol is. Aztin beleveti magat Péter czar udvardnak barbar, forro,
szakadatlan zajlisiba és férfias szépségével mély benyomast gyakorol a
czdrn6re. A merre ufja ezental' vezeti, Danczkiban, az angol partokon,
Francziaorszagban megremegnek a né6k lattira és a 30-as esztendGkben
jard pompas dalia nem utasit minden tekintetet vissza. A magénéleftﬁbbi
oromei is sorra felkeresik, tdrsasdg, tudomdny, vallds, sport betdltik a bel-
sGjeben tdmadt nagy szakadékot. De nem pihen el benne a legerésebb

tehetség és akarat sem. Szakadatlan dolgozik, hogy az eurdpai zavarokbdl,-

melyekbe fentartds nélkiil minden t6kéjét beledobta, valamely ut6lagos
hasznot facsarjon ki: legaldbb személyének belefoglalisat a békébe és az
erdélyi fejedelemség feltdmasztdsat. Mialatt kisérete egyre-mdsra apadoz
az utrechti kongresszus haldlos dofést ad az elbukott magyar kérdésnek.
Rikdczi a legitimitas kdnyortelenségében elszigetel6dik. Es csodlatos, min-
den epés kifakadas, vadol6 szd nélkiil behiizza maga utdn az ajtét. Felkereke-
dett Lengyelorszagbdl. Hogy a fenyeget6 kiadatast elkeriilje, kihasznélta a sze-
mélye irant mindjobban eréséddé britt szimpatidkat: 1712 november 0-én
Danczkdban angol hajéra szillott és Hullndl az angol foldet érintve 1713
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januarius 13-dn Dieppenél Francziaorszagban szdllott ki. Mint. regényes hés

jott és Iépett — sajat kijelentése szerint — a franczia szinpadra élete 36. évé-
ben. Tegyiik hozzd : valami exotikus ujszeriiséggel a romlott - jatékosok
kzé, mint mikor egy tiszta csepp hull be a sotétszinii, posvanyos vizbe.

Mirki konyvét eddig is sokszor tigy olvastuk, mint érdekes, élénk
ujsdgot. A franczia bujdosis idejét6l kezdve mint kitiinéen megirt, szin-
dus, érdekfeszité regény szélesedik ki. Belémeriiliink és idegesek lesziink,
ha megzavarnak a mohd olvasisban, Elénk pasztcllekben bontakozik ki a
fejedelem elegdns, tunya udvari élete, melynek a német regényiré utin ezt
a czimet lehetne adni: ,A ki kettGt szeret.“ De hozzdnk uszik az akkori
vildg is, Francziaorszdg és eresztékei a nagy vilighoz lathatokka valnak.
A franczia udvar és politika mindkét nemfi alakjai egymdsutdn felsorakoz-
nak, Megijelenik a toporédott, de erds lelkii XIV. Lajos, ki Rakéczi felke-
Iésével nem tudoit és nem akart komolyan szdmolni, de az uralkodéi
becsiilet torvényeit épp oly keményen kovette, mint Rikodczi a kotelessegtudd
elhivatds és mindenkori alkalmazkod4s, a f6lényes megértés és a szigor
kovetkezetesség  utasitdsait, Eppen . elejtette Rékéczit, - mint tényez6t a
rastatti békében, de tenyerére vette, mint udvari elGkeléséget. A felkelés,
séta, lakomak, vadédszat alkalmdn figyelmes rokonszenvével tiintette ki. De
mindenki. A ragyogé Iléhasdg és kifiromodott erkolcstelenség kozepette
valami nevezhetetlen elGkel6séggel, testi és szellemi kivaldsdggal, altruisz-
tikus tisztasdggal tszik, mint egy szokatlan sziget az dradatban, a tatir-
arczu® idegen, grof Sarosi. Talin az egyetlen igaz férfi, ki dszinte szere-
tettel csiigg stilyos csalatkozdsai daczara a kiégett napkirdlyon és az egyet-
len rrieleg sziv, ki dszinte k8nnyeket sir Eurdpa leghatalmasabb kiuzsora-
z6jdnak és artisztikus kéjenczének kimiilta felett.

Mikor XIV. Lajos meghalt, Rikdczin mdar nagy valtozds soport végig.
Egyénisége masik oldaldra fordult, a napfénybdl az 4rnyékba. Megadta
élete szenvedélyes tizedének azt, a mi sorvaszto tiizének kijart és lassan
hozzdlatott a korai Oregedésnek. Belefiradt a parfiimts udvaronczkodasba,
vaddszatokba, szerelmekbe ; sokat forgatta elméjében bujdosdtdrsai nyo-
morat, a hazulrél érkez6 leveré hireket, az anyagi gondokat. Mind zarko-

zottabbé lett és az ¢let fiiszereit mind jobban eltolta magatél. Mély valld-

sossdga lassanként szelid és veszélytelen rajongdsba tiizesedett it és a
franczia szemeknek szinte megérthetetleniil mind siiriibben Grosboisba, a
kamaldoli baritok remeteségébe feledkezett, Csak a magdra villalt nem-
zeti kotelesség, a barati érzés és a vadaszat kotdtte még a vilaghoz.

A végzet azonban csakhamar kiragadja a bdgyadt misztikumbol. [l -

Kéroly és Velencze szovetkezése a torok ellen személyére, nyugvéd javaira,
programmszerii jelentGségére irdnyitofta megint a magas kapu figyelmét
és a politikai érdek jbol hozzanytlt egyéniségéhez, IlI. Achmed aranyos
boritékii és pecsétii, eziist tokba helyezett levele Torokorszdgba szolitotta.
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Rikéczi ment a kotelesség és hivatis e gyenge ‘képe utdn, meglepve a
* franczia kozvéleményt kiildetése szokatlan komoly, szinte beteges . 4térzé-
sével és onzetlenségének csipkeszerii finomsagéaval. A regens orleansi her-
czeg, egy¢bb baratai, mint De Maine hg, Toulouse gréf és szerelme, Conti
herczegné igyekeztek visszatartani, de hidba! A ,filozofus” ment. Saint
Simon ugy taldlta, hogy ,nagyon kicsiny, tehetségtelen és szellemtelen az
az ember, ki valaha olyan nagy zajt csapott a viligban, most pedig egy
csausznak hitegetésére ~hallgatott. Rédkéczi a Les chartreuxi Karthauziak
4ldésaval hajora szallt 1717 szeptember 16- 4n és’ nekiindult ‘a rodoslél
alkonyat kitdrult szomortisiga és megorl6. csdpjai kozeé.

Tehdt megérkeztiink: Torokorszag az utolsé allomds. Végteleniil érde-
kesen, szinesen rajzolja Mdarki Sdndor az exotikus czeremonidk és a sajat-
szerii. vilignézet szévevényei kozott vergdd6 Rakéczi kiizkddéseinek farasztd
és kinos képsorozatit. Most, majdnem 300 esztendd utan is csodélatra gerjeszt
a fejedelem méltésigos magatartésa, brillidns iigyessége, szivds Kitartasa,
melylyel a folytonosan hizlalt penzimizmusat legybzve, de  optimuzmését
éken tartva Ovatosan és komolyan a  felszinen marad éltalinos tisztelet
kozepette. A spanyol kirilynak hozzakiildott kovetsége is bizonyitja,
mennyire magahoz ldnczolja a legfrissebb gondolatokat. [gyekSzik egy
spanyol-magyar-térok szovelség megkotésével, onallo hadsereggel Magyar-
orszég régi szabadsigdnak és az erdélyi fejedelemségnek tendenczijaval a
velenczei-osztrak-torok hadjarat folyé béketérgyaldsait felrobbantani. A nagy-
vezir valtozas és a békepart feliilkerekedése a portin csakhamar megsem-
misiti az egész miiveletet, Miutdn a szbvetségesek a torék hatdrozott vissza-
utasitdsira lemondottak Rikdczi és az emigrinsok kiadatdsarol, létrejott a
pozserovaczi béke, mely a magyar bujdosék belebbezését is magdba fog-
lalta, Rakdczi megint beékelt .teher és szemrehdnyds lett egy idegen
birodalomban s ugyancsak nagy tomegii adathalmazon kell ‘4tvergSdniink,
mig az interndlds helye és id6pontja végleg tisztdzddik. A szerzé megraj-
zolva a hazitlanok nyomordt, elvezet a majdnem egy évig tarté drindpolyi
széllasra, aztin a bejiikderei mizeridk kozé és tudosit arrdl, hogy a négyes
szovetség londoni szerz6dése miként zarta be Rikdczi el6tt Francziaorszig
kapujit, Lengyelorszdg pedig hogy utasitoita ki a fejedelemasszonyt. Rikdczi
csiiggedten megy a jenikdi dllomdsra, honnan mesterkeze még egyszer bele--
nyil Torokorszdg diplomacziai tirgyalisaiba; nagyobb részében 6 esz-
kozli az orosz-torok békét és akaddlyozza meg a Velenczével valé hibo-
riat. De a bécsi udvar sem marad veszteg, szivéds munkdja végiil is elta-
volitia Rakéczit a t6rék f6hatalom kézelébdl,

A nagy és érdekes karriér tehdt nyugvoponira tért. Miutin rovid
ideig hirtelen magas ivbe lendiilt, lassan, keservesen a vizszintes felé lapiilt.
A torténeti sors nem hamar dobfa félre Rakdczit, Lassan, észrevétlen jar-
tatta le ezt a gépezetét, mialatt elintézte a kozrehaté elemeket benne, las-
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san kibontotta az egyéni érdekességet belble. fgy lett Rakéczi epika
anyagdbdl meleg, meghat6 lirikus anyag. Lejart, de nem  jirta le magit.
Erdeket keltve érdeket fokozott véges végig. A fejedelem 1720 4pri-
lis 16-4n hajéra szdllt és 24-én horgonyt vetett Rodostéban. I:llost
aztan minden kiilsé mellékletbdl kisltozve 4ll elbttiink az ember. Meg-

“érinthetjitk ruhdjit, megfoghatjuk kezét, belenézhetiink maginyaba. Részesei .. |

lesziink egész napjanak. Megfigyelhetjiik eléggé artisztikus életének lasst
atsimuldsat a rezignélt nyugalom kezdetleges 6rémeibe. Halljuk, hogy 2000 —
1500 piaszter a ,tiin“-je, Olvassuk diplomécziai iratait, melyekbdl egy is
memoranduma az orleansi herczeghez ,elegendS volna, hogy irodalom-
torténettink vele, mint politikai iréval foglalkozzék.“ Megcsodaljuk erds,
stilyos, képes, bonczold stilusat. Litjuk, mint sujtja le a hir, hogy régen
elhagyott és megtint hitvese Pirisban foghuzds kovetkestében meghalt,
Bamulunk erls lelkén, midén a kornyezetében kitort pestist nyugodtan
tudomdsul veszi és példaja aggddé hiveit megkeményiti. Meghatottan ko-
vetjilk kezét, mikor gyonyorii levelét irja az oreg orleansi herczegnéhoz;
mosolygunk kitiiné humorin, a Szakallarél irt képrol : ,naprdl-napra nové-
kedik ; ez az egyetlen j6szdga, a mi satnya testében bizik, de az is a fold
felé terjed ;“ vagy mikor ezt a keserii frazist leirja: ,Francziaorszdg kor-
" héza azoknak a féjedelmeknek, kiket szerencsétlenné tett, Es hidba, még
a teljes leégés utdn sem hagyja nyugton a diplomata szomjisiga: a kau-
kdzusi hatdrokat az & javaslatai -alapjan tlizik ki, Aztdn -latjuk, egyre ldtjuk
lassti hervadasat, kora oregségét, mikor a vdratlan szelek mar nyirban ki-
kezdik a fa_dis lombozatdt. Megirddik a politikai végrendelet, kidél Ber-
csényi Miklés, romlik a kicsi maginvagyon és fogynak az apanageok, vége
van az utolsé nemes szenvedélynek, a lovagldsnak is. Nincs mdas hatra,
mint a munka, faragds, ima. Itt a vég, Pillantisunk még egyszer végigsik-
lik Rakéczi miivein, aztdn jon a betegség, a halal, a kétszeri temetés, a
hagyaték lebonyolitisa. Rikdczi Jézsef véllalatinak, a Rakéczi-hiz kihalta-
nak, a bujdosé telep elmtldsdnak napja utin a konyv véget ér. A vizidk
eltiinnek, az érzések lehullnak rélunk, Mi visszatériink hétkdznapjainkba :
de érezziik az élvezett mézek izét és ilyenkor hidegebben elgondolkozunk
meég egyszer Rakédczi alakjan. Kétségtelen, hogy a fejlédés vaskényszerii-
ségének karjai kozt senki tisztdbban, nemesebben- nem teljesitette az eszkoz
szerepét, mint 6, Mérki konyve utin is, mely nem hizeleg, nem ferdit,
Rékdczi marad torténetiink fehér hése s ha volt valaha, igy 6 az egyetlen
magyar szent. E hatalmas fogalomba similva gyiimolcstelen pélydja, forra-
dalmanak a taposé malomhoz hasonlité forgasa el6rejutds nelkiil is nagy
jelentéségre kap. Oriasi forgd kerék volt, mely gépet nem hajtott, de vil-
gitott, levegst tisztitott és a mig Oridsi lendiiletben volt, ellenséges kéz
nem nyalhatott feléje. Igy szolgilta siker nélkiil a magyar 4llamisig fen-
marad4sdnak sikerét. ' .
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Meg kell koszonniink Marki Sindor nehéz, érdemies, sok esztendds
munkajat. A nagy embert, nagy kort, nagy anyagot tiirelmes gonddal fogta
ossze és méltd alkotdssal,- nemcsak a rendezés, hanem kiegészités és for-
- malds miivészi feladatit is megoldvafelelt meg a M. Torténelmi Tarsulat kitiin-
{et6 bizalménak. A hdrom hatalmas koétet méltésigos emléke Rakdcezi
. Ferencznek. Bizonyos, hogy nem mind egyforma értékii; az utolsét a leg-
jobbnak, a kozépsét a. leggyengébbmek taldltuk. De az éttekintés - szinteti-
kus munkdja Osszhangba mossa e kiilonbségeket: mindeniitt a gondos,
kimerité alatimasztdson folyik magas és nemes tekinteteknek hddold, mii-
vészi becsvigyti elbeszélése. Rakoczi és a kor él, lehel, tigy, a mint volt.
Kelleténél nem tobb melegség piroslik koriilte és bar az Allamférfin te-
hetségei kisebbitelt nagysiagban, a kor kevésbbé tetszetds alakban tiinik
el6, mint eddig, materialisztikusabb itéletiink mellett egy cseppet se' médo-
sultak érzéseink. Ez Mérki munkdjanak igazi tudomanyos jelentGsége. Igaz
_ torténet indokolja most mair igaz érzéseinket. Nem tagadjuk, szereftiik
volna a mai természettudomanyos allispontbdl tobbet is latni, Mdarki San-
dor kovetkezeles torténetirdi felfogdsa azonban kénnyen elhallgattat ben-
“niinket ; mindenkit tigy kell nézniink, a mint van és volt, az élet-és viz

nem folyhat hirtelen elére és a hangyaszorgalom emberei lemondanak a -

nagy szinvéltozasok kinjair6l. Szerettiink volna 18bb filozofiat és essayszeriit
is, de ezt viszont'a munka terj:delme és a megbizatis zarta ki. Egyszéval
az adott viszonyok kozott Mdrki Sandor a legjobbat nytijfofta. Nem mds
beszélt 6 beldle, 6 maga szdlf, a hogy hosszii, munkds, nagyhatast irodalmi
palydjan megszokta. Senki ezt az impozdns és sikeriilt munkit ndlindl job-
ban meg nem csindlta volna, Az adatok felkeresésének lizas gondja, a kia-
dott rengeteg anyag kozott a konnyed eligazodés, a torténelem tdvlatainak
elég dis attekintése, komoly tirgyilagossigra torekvés, itélé erd és a sziik-

séges alanyisdg csillogdsa a miivészi eredményekért sovirgd stilben, szdval

tudds és érzés béségben halmozddtak fel benne. Oszintén kell drvendeniink.

hogy Rakéczi igazi élefrajza 6 red vart; hogy az arva feladatot magara

véllalta és hogy ereje telj¢ben, nemes lelkesiiltséggel és kitiinden vegezte,
tamogatva nobilis hazigazdajanak, a Torténeti Elefrajzok megért6 korrespon-

denczidjatél. Lim, most mar Rikéczi minden czéljit elérte. Megvivta gys-

nyorii életét, visszatért diadalmasan nemzete foldjébe és szivébe, megta-
14lta hiiséges kronikdsdt és ime megjott tudds torténetirdja is. Ez minden,
a mit a haladds vaskényszeriisége jutalmiil ad azoknak, a kik a sorokbdl
kiemeltetnek a sorok élére. A- betet6Zés a torténetir6 munkija. Lehet,
hogy Rékoéczit a szoczidlis vilagnézet, a torténelmi materializmus viligdndl
még egyszer megvizsgilja,-de az eredmény akkor is a Mirki eredménye
lesz a XVIIL szdzad leghaladébb szellemérél: az egyéni érdek, mint koz-
érdek. Végeztiink. Nyujtsuk 4t most mar fentartds nélkiil a tbrténetirénak
minden elismerésiinket, békeziien és Gszintén.

(Arad) Dr. Krenner Miklos
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Batthyaneum. Szerkeszti és kiadja Gyarfas Tihamér. Elsé kotet.
Brasso, 1011. — 8-rétii 170 lap. Ara 2.20 K.

Torténetirdink mar évtizedek 6ta stirgetik, hogy a magyar egyf'lé.z--
megy¢k és szerzetesrendek irassak meg torténelmiiket vagy legalabb is
kezdjék meg az arra vonatkozé hiteles adatok kizzétételét. E siirgetés-
nek egyes egyhazmegyék és rendtartomanyok eleget is tettek. Az erdélyi
egyhdzmegye azonban — jdllehet a nem rég elhunyt Veszely Karoly
prépost-plébanos mar a mult szazad masodik felében megtette e téren
az elsd 1épést az ,Erdélyi egyhaztorténelmi adatok” s a ,Gyulafehérvari
Flizetek® kiadasaval, — még mindig késett. Eppen azért j6l esé drommel
értestiltiink arrdl, hogy dr. Gydrfds Tihamér brassai tanar a Gyulafehér-
vart székeld. ,Erdélyi rom. kath. irodalmi tarsulat“ korében 1910 tava-
szan _egy erdélyi egyhaztorténelmi folydirat meginditasat inditvanyozta,
A tarsulat a lelkes tanar ez inditvanyat és a kérdéses folyoirat altala
készitett tervezetét nemcsak magaéva tette, hanem, mivel kiadasara anyagi
ereje ‘elégtelen volt, 6t is bizta meg a folydirat szerkesztésével és kiada-
saval. Am nem mulasztotta el a farsulat a maga részérél egyben nagy-
lelkiien azt is megigérni, hogy az ily médon inditvanyozébol szerkeszts-
kiadova lett Gyarfast e nagy anyagi aldozattal jaré kiadasban legalabb
erkélcsileg tamogatni fogija. ?

~ Gyarfas erre munkahoz latott, munkatarsakat toborzott és 1011
majus kozepére megijelentette folyoiratat, melynek grof Batthyany Ignacz,
e ,fenkolt gondolkozéasti nagy. piispok“ iranti hodolatbol Batthydneum
czimet adolt; habar az egyéaltalan nem hivatalos kozlonye a gyulafehér-
vari Batthyaneum nevii konyvtarnak!

Az 1j irodalmi vallalat ez elsé kotetét a szerkesztﬁ tollabol ered6
1'6v1d bevezetés utan dr. Szentivdnyi Robert theologiai tanarnak, a gyula-
fehérvari Batthyany-intézet legnagyobb kincsérél, a Codex aureusrdl irt
s tobb folvilagosito abraval kisért tanulmanya nyitja meg. Torténeti
targyt, becses czikkeket e kotetbe dr. Kardcsonyi Janos nagyvéradi
kanonok irt az erdélyi piisptkség Erdélyen kiviil esé {6esperestségeir6l
és a fejéregyhazi ferenczrendii kolostor feléledésérél. Egyes aprobb
torténeti vonatkozasi adatok egybegyiijtését pedig maganak a szerkeszt6-
kiadonak koszonjiik. A kotet legnagyobb részét azonban ugyancsak a
szerkesztbnek a gyulafehérviri egyhazmegyei muizeumrol, Veit Stoss
Erdélyben, régi templomi ruhak-, sodronyzoméanczos kelyhek-, siremlé-
kek-, falfestmények-, csikmegyei régi Mariaszobrok-, régi harangokrol és
harangontokrél ¢és székelyfoldi régi szentséghazakrol irt kisebb-nagyobb
~ tanulmanyai, miivészet-, irodalom-, egyhaztorténeti adatai és irodalmi
rovata teszik ki. \

" Erdélyi Miizewm 1911, Uj folyam VI : 24
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Mind e czikkek és aprésagok a buzgé és lelkes szerkeszt6-kiadonak
a leirtak irant érzett rajongd szeretetérdl tanuskodnak. Ez annyival inkibb
megérdemli Gszinte, elismerésiinket, mivel a szerkesztés faradsdgos mun-
kdja s a nem anyagi érdekb0l eredd folotte koltséges kiadason kiviil
legnagyobb részben a czikkek Osszeallitisanak terhe is kizardlag az 6
vallaira nehezedett. Azt is elismerjitk, hogy a czikkek lelkesen és iigye-
sen . vannak megirva; de. azért a benniik észlelt néhany aprobb
tévedésre . és fogyatkozésra épp a szerkesztd-kiado iranti tiszteletbél
mutatunk red kotelességszertien.

A bevezetésben olvashaté amaz Aallitds, hogy Veszely ,,Egyhaztor—
ténelmi Adatok® cz. vallalata az els6 kotettel megsziint (4. 1), téves,
mert masodik kotete Gyulafehérvartt 1893-ban jelent meg. Téved abban
is szerkeszt6-kiado, middén a 87. lapon Goblin erdélyi piispok segéd-
piispoke rajzban is bemutatott sirkovének targyalasanal ama nézetének
ad kilejezést, hogy ez a segédpilispOk vagy az 1376-ik évben Erdélyben
mint ,sede vacante vicarius“ szerepld ,magister Johannes, archidiaconus
de Kykiillew“ vagy pedig ,magisier Ladislaus, archidiaconus de Ozd*
volt. Hisz az el6bb emlitett nem més, mint totsolymosi Apréd Janos, a
Kiikiilléi Janos néven ismert torténetird. Igaz ugyan, hogy e kivalé férfia
a XIV. szazad végsd éveiben bekovetkezeit haldlaig mint kiikiilloi fées-
peres is szerepelt, de szorosan véve erdélyi miitkodése csak az 1355—
1383-ik évekre terjed. Ez utobbi évben Erdélybdl Esztergomba tavozik
¢és Demeter bibornok, esztergomi priméas oldalan ismét elfoglalja azt a
vikariusi tisztet, melyet e fOpap  mint erdélyi piisptk mellett matselébb
is derekasan betoltott. Kiikiilléi Janos Nagy Lajos kiraly viselt dolgairol
szO0l6 miivét — mint ismeretes — 1395 koriil irta s igy az 1386-ik
évben elhunyt Goblin erdélyi piispokot legalabb is tiz évvel élte tiil.
Laszl6 mester, ozdi f6esperesre pedig, mint Goblin erdélyi piispok
segédplispokére azért sem gondolhatunk, mivel nevével mint ozdi
f6esperessel Goblin piispok haldla utan még 1390 ben is tfalalkozunk.
Gyarfas kiilonben is téved, mid6n a vicarius és suffraganeus szavak
fogalmat kiadvanyaban ismételten Osszetéveszti. fgy pl. midon (141. 1)
azt a merész allitast koczkaztatja, hogy a XV. és XVI. szazadokban az
argesi plispokok legtobbnyire mint az erdélyi plispokok vikariusai sze-
repeltek. Vicarius alatt ugyanis mindig csak a plispoki helynokok vagy
4ltalanos iigyhallgatok, suffraganeus alait pedig e korban csakis a til-
sagosan elfoglalt vagy betegeskedd f6pasztorok helyett piispoki teen-
dOket végzd segédpiispokdk, mai néven coadiutorok értenddk. Eppen
azért alig hisszitk, hogy a szerkeszt6-kiad6 fel tudma nekiink mutatni
olyan kozépkori oklevelet, melyben a vicarius és suifrageneus szavak,
mint valamely egyhazi férfitnak czimei egyiitt vagy folvaltva fordul-
néanak el6.
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Szerkeszt6-kiad6nak ,A milkoviai piispdkség” czimen kozolt egy-
haztorténelmi adatai ellen is lenne megjegyzésiink és pedig az, hogy
szerzOnek e lafszélag nagy gonddal 0Osszedllitott adatai nemcsak hogy
semmi Ujat nem tartalmaznak, hanem még t6bb kozismert adatot is
nélkiiloznek. Igy pl. azt, hogy 1512 oktdber 31-ikén a szebeni és ugydn-
azon év november 20-ikdn a brassai képtalan a milkoviai piispokségnek
az esztergomi érsekségbe valo kebelezése ellen erélyesen filtakoztak,

Hibas az is, hogy (a 73. l. szerint) Bathory Endre (helyesen:
Bathory Andras) varmiai plispok és ké€sébb biboros lett volna, mivel
tudvalevoleg épp megforditva el6bb (1584-ben) lett biboros s csak
kés6bb (1589-ben) varmiai piispok.

Szerkesztd-kiadonak amaz allitasat (146. 1.) sem hagyhatom emlités
nélkiil, hogy Ruedel Janos brassai plébanost, ki a bécsi egyetem anya-
kdnyve szerint az 1453—1455-ik években volt egyetemi hallgato, 71534-
ben, tehat 79 év mulva a magyar nemzet prokuratorava valasztottak. Ezt
elhinni is mer6 képtelenség lenne. De miként ezt Schrauf Karoly ide-
vonatkoz6 munkajaban is olvashatni: Magister Johannes Ruedel, pleba-
nus Coronensis, electus in procuratorem inclite nacionis Ungarie in die
Sanctorum Tiburcii et Valeriani martirum. Anno Domini Millesimo quad-
ringentesimo quinquagesimo lII°. Vagyis Ruedel 7454 dprilis 14-ikén
lett a bécsi egyetemen a magyar nemzet prokuratorava.

A szerkeszi6-kiad6 ,Veit Stoss Erdélyben“ czimii komolyabb
tanulmanyra vallé terjedelmes czikke inkibb az Archaeologiai Ertesitébe
illett volna, mint az erdélyi egyhaztorténeti folyoiratba. Hisz tiz lapra
terjed6 czikkének végsoraiban tigyis kénytelen bevallani (64. I.), hogy
,hiteles adatokkal eddig csak azt tudjuk bizonyitani, hogy Veit Stoss
az 1522. év végén ¢és az 1523. év elején Brasséban lakott, az ottani
asztalos czéhnek tagja volt és Argesben (Havasalfdldon) egy templom
szamara dolgozott.“

Sok kivanni valdt hagynak hatra Gyarfas oklevélkozlései is.*

Hézagos lenne azonban ismertetésiink, ha nem emlékeznénk meg
a kotetnek tigy magyar, mint latin szOvegét arnyként koveté és lépten-
nyomon el6forduld sajtéhibairél is, melyeket pedig gondosabb utanjaras
mellett a szerkesztd-kiadd konnyen elkeriilhetett volna. lgaz ugyan, hogy
egyes sajtohibak, mint pl, midén Il. Ulaszlé magyar kiralynak 1512-ben
az esztergomi érsekben irt levelér6l olvasunk (141. lap), egy deriis
pillanat elvarazsolasara folotte alkalmasak, de az ilyesmik tudomanyos
folyoiratban mégis keriilendék lennének.

A Batthydneum egyes czikkeit kisér6 abrakrol sem feledkezhetiink
meg. Ezekr6l az az észrevételiink, hogy eltekintve a 88. laphoz csatolt

* Err6l kiilon biral6 czikket kaptunk és kozliink e szamunkban. Szerk,
24*
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melléklettol, a szovegképek koziil az 0. n. aufotipidk iszonyli rosszak
és gyenge nyomastiak, mindkkel a jelenkori tokéletes technikai eljaras
mellett ma mar tudomanyos miivekben nem volna szabad megjelenni.
Azt sem érthetjiik, hogy a mezfelen Aphroditét és Szatirt abrazolé bronz-
szobrok abrai hogyan kerfilhettek egy egyhdzfirténeti folytiratba? Na-
gyon helyesen jart volna el a szerkeszt6-kiadd, ha ezeket, ha mindjart
apulumi leletek foltiintetésére is szolgélnak.— mint ide egyaltalaban nem
illoket — mell6zte volna, mivel az ily abréak Mariaszobrok, szentséghazak
- és ereklyetartok kornyezetében szokatlanil hatnak, f6leg, ha a szdvegben
rdjuk a legkisebb czélzds vagy utalds sem torténik! Minthogy a
Batthydneum nyiltan hangoztatott kizarélagos czélja a szerkesztd-kiadd
szerint: ,adatokat gytjteni az erdélyi egyhdzmegye torténetéhez s annak
emlékeit ismertetni“ (3. lap), azt sem vagyunk képesek folfogni, hogy
Adatok az erdélyi dtvosség torténetéhez, Az erdélyi .pénzverés torténeté-
hez, Rozsnyai David, Apafi fejedelem hirneves torok deakja, Cserey
Mihaly, A papirgyértas torténetéhez, A konyvnyomtatds torténetéhez,
Cserni Jovan (a fekete ember), A csiki- székely krénika stb. stb. czikkek
és aprosagok hogyan szerepelhetnek e kotetben? Hisz e czikkekben
ismételt atolvasasuk utan sem voltunk képesek egy szemernyi adatot
folfedezni, a mi csak bar tavolrdl is az erdélyi egyhdzmegye:torténetével
és emlékeivel Osszefiiggésben vagy kapcsolatban lenne. De ha ily tag
kort olel is fel, nem értjilk, mit keres (a 84. lapon) a Pannonidbol
valé Krisztus-monogramm a kotetben, mikor Erdély soha sem fartozott
Pannonidhoz, vagy a (37.és 171.lapokon kdzolt) masik két monogramm,
melyekel — a kiad6 szerint — a stdjerorszdgi Peitauban talaltak s
még csak nem is a gyulaiehérvari, hanem a bécsi csaszari mizeumban
6riznek, a 84. lapon 1év6t pedig a zagrabi mizeumban, miként: hogy
a 8—0. sz. bskeresztény miiemlékek is Szegszardrol valok és rajzaik kitlon-
ben is rég. megjelentek masutt! E tekintetben Gyarfas igazan tobbet
adna, ha kevesebbet adna és nem f)lelne fel Erdély minden tekintetben
vald ismertetését!

De nem folytatjuk észrevételeinket. Rossz néven vennék azonban,
ha a szerkeszt6-kiadd félreértené leplezetlen Oszinteséggel papirra vetett
sorainkat s ezek képesek lennének arra, hogy munkakedvének szarnyat
szegi¢k s 6t a Bafthydneum tovabbi kiadasanak abbahagyédsara birjak.
Hisz megjegyzéseink kizarélag éppen azt czélozzak, hogy a szerkesztd-
kiado — kit miivészettorténeti czikkei révén mar eddig is jolismertink
— folytatélagos koteteiben olvaséinak oly egyhdztdrténeti folyéiratot
nytijtson, melyet mint becses forrdsmiivet haszonnal és élvezettel Japoz-
gassanak - még a kés6é utédok is.

' Igazmond6
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‘A" Brasséban megjelent Bafthydneum 1. kotetében okleveleket és
aktakat is kozolt szétszortan kiaddja, dr. Gpdrfds Tihamér. Ez helyes,
mert hisz oklevél- -szOvegek a legkivdldbb forrdsai a tﬁrténetlrasnak de
hozzétessziik: csak is akkor, ha azok jok s a diplomatikai szabdlyok kéve-
telményei szerint kiadva jelennek meg. Ezt Gyarfas kozléseirdl a legjobb
akarattal sem mondhatjuk, a min nem csodalkozunk, mert 6 eddigelé
miitorténetirdssal foglalkozott és az oklevélkiadas szabalyait és szazféle
nehézségeit nyilvanvaldan nem ismeri s igy e téren fteljes jaratlansagot
arul el. Ekként kozlései nemcsak tudomanytalanok, de sokszor olvas-
hatatlanok, érthetetlenek és valdsaggal hieroglifak. Nehogy tulzéassal vadol-
tassunk, ide iktatjuk (a 151. laprol) az oklevélkizlés elrettentd példdjdul
az oklevelek koziil terjedelemre legkisebbet, Bathory Istvan nadornak
Brasso varos tanicsahoz intézett 1520 janius 8-iki nyolcz soros rende-
letét, dilt betitkkel figyelmeztetvén a helytelen kozlésmodra:

-~ Pr. et C. nobis syncere dilecti, Intelleximus quafr. ves quandam
terram Relligiosorum fratrum Minorum ordinis Beati francisci in civitate
vestra. degen in qua vct ipsi-fratres iam . certa ed.y’ftaa pparassent, ab
elsdem alienare et ‘vobis ipsis appriare velletis. Pro eo rogamus vos et
nihilominus requirimus gtnus in ea Re pacienciam habeatis et eosdem
tueri pocius quam molestare debeatis. Secus non facturi, Ex Buda feria
'secfa proxima post festum Sacratissimi Corporis Cristi. Anno Dai 1520,

. Stephanus de Bathor -

palatinus et Comes mp.

Ezt a szbyeget helyesen igy kellett volna kdzoini:

Prudentes et cir_c_umspecﬁ nobis sincere dilecti. Intelleximus, qualiter
vos quandam terram religiosorum fratrum minorum  ordinis Beati Fran-
cisci, in civitate vestra degentium, in qua videlicet ipsi fraires iam certa
- aedificia praeparassent, ab eidem alienare et vobis ipsis appropriare velle-
tis. Pro eo rogamus vos et nihilominus requirimus, quatenus in ea re
pacientiam habeatis et eosdem tueri potius, quam molestare debeatis.
Secus non facturi, -

.Ex -Buda, feria sexta proxlma post festum Sacratissimi. Corporis
Chrlsil Anno Domini 1520. ' '

Stephanus de Bathor, palatinus et comes mpr.

E kénytelenségh6l, de “tanusagul kozolt két széveg attekmtése
azonnal tajékoztatja még a jaratlant is, miként kell egy régi oklevelet
kezelni, illetve kiadni. Fészabalya ennek az, hogy olvashatd és azonnal
érthetd, tiszta .szoveget adjunk, a roviditések (siglak) felolddsdval és
oly attekinthet6, csinos formaban, hogy olvaséja konnyen és fejtorés
nélkiil hasznalhassa. Ez a fejtorés — az oklevéltan mai kivinsagai sze-
rint — a kjaddt illeti, még a tekintetben is, hogy a szovegben idézett
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vagy emlitett tirgyakat és személyeket néhany felvilagositd targyi adattal
a szbveg alatti jegyzetekben megmagyaréazza, az el6forduld régi keltezése-
ket feloldja s hosszabb szovegeknél az attekintést megkonnyité- bekez-
déseket csinaljon; a mi mind nem valtoztat az oklevelek farfalmi hiiségén.
Mintaszerii oklevél-kiadds csakis ily munkdval remélhetd és hissziik,
hogy a Batthydneum ezentdli kéteteiben mér ilyenekkel fogunk talalkozni.
Egy kis igyekezettel, kovetkezetes szigorusaggal és folytonos tanu-
lassal el lehet ezt érni. Hal’ Istennek mar néhany hazai mintaszert
oklevél-kiadasunk is van, melyeknek tanulmanyozasa haszonnal jarhat a
kezd6 diplomatikusra nézve, a ki, ha megszokja ezeket a ma mar dlfa-
ldnosan elfogadott és vildgszerte kotelezd szabdlyokat, egy kis gya-
korlattal helyes, élvezhetd szoveget fog nydjtani a tudomanynak, melyet
‘nem éktelenitenek el ilyenféle kozlések: cum Dnis (cum dominis), Kgl-
metek (Kegyelmetek), Stephs (Stephanus), Splis., Clarisse. ac Doctisse.
(Spectabilis, Clarissime ac doctissime), Nras (Vestras), Chto (Christo),
conuentus tam Bistricien. qu. Coloswarien. (conventus tam Bistriciensis,
gquam Coloswariensis helyett), miként a Batthydneum elsé kotetében
— sok mas egyébb hasonléval egyiitt — talaljuk. Vigyazni kell termé-
szetesen arra is, hogy a mi az eredeti szovegben kicsivel van irva, de
helyesen nagy betiivel frando, ugy kozoltessék és megforditva, a mel-
1¢k- és kozbevetett mondatok pedig a felyes értelem szerint valasztan-
dok el, nem igy, miként az eredetiben el6fordulnak. Egyszéval jo és
hii, megfésiilt szoveget kell nyujtanunk olvaséinknak, nem 0. n. palaeo-
graphiai atirast, a mit nyomdai jelekkel amtgy sem tudunk teljesen
hiven visszaadni, de nem is sziikséges, mert olvasisa faraszté6 és ha
mar a kiadd az olvasas és kibetiizés faradsagan atesett, kotelessége
megkimélni tble olvaséjat, miutan a befihiv kozlési moédot a tudomany
mar rég elvetette! - Krénikas

Galos Rezsé: Lukéts Istvan kolteményei. Eletrajzi vazlattal, Temes-
var, 1911. Nagy 8-rétii 58 lap. :

. Elfeledett vagy egydltaliban nem ismert irodalmi alkotisok folkuta-
tasa, kozlése, ismertetése a magyar irodalomtorténet tudoméanyanak tisztes
feladata, A napfényre hozis czélja nem esztétikai élvezetet akar nydjtani,
hanem els6sorban adalékil szolgdl irodalmunk fejl6désének, az irodalmi
élet és kozszellem kapcsoldédasainak torténeti megallapitdsdhoz, Szilddy

ron szerint mar maga az ismeretlenség elégséges indok arra, hogy régi
irdinkat vizsgélat targydva tegyiik, Régebbi irodalmunk ugyanis a ldtszd-
lagos elevenség ellenére is a bensd fejlédés folyamatanak megallapitdsé-
hoz meglehet6sen gyér adatokat nyujt. Ezért is orvendeniink kell, hogy
Galos Lukats kolteményei kozlésével s a hozza csatolt életrajzi vazlattal
a XIX, szdzad els6é fele bettltetlen hézagainak poétlasahoz hozzajarult és
éppen erdélyi ird alkotdsait hozta napfényre.
Lukats Istvan (1796—1841.) székely szarmazasti kolté s a bodosi
ref. egyhdzkozség papja volt. Tandlmanyait Udvarhelyt és Patakon végezte
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s mint kolteményei mutatjdk, alaposan ismerte a gordg-rémai életet, a
vilagtorténetet s kivalt Erdély muiltjat. Kolteményei, melyeket Gilos kéz- ¢
iratos masolat utin kozol, hirom kényvbe vannak beosztva. Tdrgyuk sze-
rint: elvont versezetek a szomoriffizfihoz, a patakhoz, a hirhez, az irtat-
lansagrol, a szerelemrdl; masrészt (Bilicsuzas a Hargita aljitdl, asz.-udvar-
helyi virhoz, a Pisztrangosi katfénél, Szt.-Anna tavandl stb.) a korfiyék
termeészeti és torténeti vonatkozasainak a maga lelkén atsziir6dé megvila-
gitisai. E két nagyobb tipus mellett még mdsokkal is taldlkozunk pl. bor-
dalokkal, a melyek Anakreon-Csokonaira emlékeztetnek, (Farsangi ivddal
stb.) Forma szerint antik verselésiiek vagy a XIX. sz. elején divatos nyugati
formajuak. Hangjuk, a rajtuk elomlé izlés — helyesen jegyzi meg Galos —
Csokonaira, Himfyre és Berzsenyi tantilmanyozasara vallanak. [tt-ott egy-egy
népies hang is megcsendiil. Viszont az elvont érzelmességek Kolcseyre és Baj-
zira tAmaszkodnak. A Lukats egyénisége reflektal6 egyéniség. A természet, a kor-
nyezet, a székely f6ld szeretete parosiil benne bizonyos bélcseleti szemlélédés-
sel. Kifejezéseiben megtaldljuk a XIX. sz. elsé felének csiszoltsigat, de a vidéken
elszigetelten ¢él0 egyéniség természetességét, néhol darabossagit is.

A Lukats egyéniségénck és koltészeténegk részletes elemzése s az
altalanos irodalmi fejl6dés keretébe vald beillesztése varja még a Gailos
munkas kezét. Most csak a kozJést jegyeztiik 8] igaz orommel s azzal a
megjegyzessel, hogy nézetiink szerint nem nagyon régi és masolatos kéz-
iratbol kozolt koltéi miiveknél a kiadas helyesebb, ha az eredeti irasmdd
helyett a mai frdismédot haszndljuk. fgy ugyanis a sok és goromba mdso-
lasi tévedés nagyon nehézkessé teszi a miivek olvasasat. Ezt batran el lehet
keriilni, mert hisz a széban forgd miivek nem nyelvészeti fontossiguak.

(Szaszvaros) Dr. Kristéf Gyorgy

Felhivés grof Kemény Jozsef levelei iigyében.

[smeretes, hogy az Erdélyi Miizeum-Egyesiilet gyiijteményeinek alap-
jat néhai grot Kemény ]ozsef vetette meg azzal, hogy gazdag konyvidrat
¢s oklevélgyiijteményét mar 1842-ben felajanlotta a felallitandé és alfala
inditvanyozott Erdélyi Miizeumnak., Ez a gylijtemény a grof 1855 szep-
tember 12-én tortént haldla utdn be is jutott az Erdélyi Muzeum konyv-
taraba, melynek ma is egyik legbecsesebb része. A konyvtar szakszeriien
rendezte és gondosan O6rzi minden darabjat, de Kemény Jdozsef irdnti
kegyeletét azzal is ki akarja fejezni, hogy az orszdgban szétszortan lappangé
leveleit Osszegyiijti és Kemény meglév6 irodalmi levelezésébe iktatja. Ezért
tisztelettel kériink mindenkit, a kinek birtokdban Kemény ]Jézsefnek valami
levele volna, sziveskedjék azokat az Erdélyi Mizeum szerkesztdsége czi-
mére bekiildeni. A bekiilddit leveleket lemasolasuk utan egy fiéf alatt koszi-
nettel visszaszolgéltatjuk,




